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Introduction

or the first time, this publication reveals images of the principal Srividya

deities of the Parasurama Kalpasiutra (PKS) deity mandala. The PKS is a

foundational text that expounds the ritual worship of Tripurasundari and
holds a highly revered place within the Srividya tradition, especially in South
India.

Featured deities include Mahaganapati, Lalita Tripurasundari and her anga
devatas, Sampatkari, Rajasyamala and her anga devatas, Mahavarahi and her anga
devatas, and Para. Each deity is carefully rendered to match their exact textual
descriptions given in PKS and its commentary, Nityotsava, with some artistic
liberties taken to interpret aspects not detailed in the dhyana slokas.

The project, completed over two years, is a collaborative effort with artists:
Dopers Project and Charles Ekabhumi Ellik. Their artistic prowess has brought
to life the intricate and divine forms of these deities, offering devotees a new way
to appreciate and venerate them. Beyond the illustrations, the publication also
includes the mantras and yantras for each deity, based on the various scriptural
sources we had access to.

This publication is an attempt to share the beauty and depth of Parasurama
Kalpasiatra deity mandala through art, making it accessible to those already
steeped within the Srividya tradition, as well as providing principled information
to those interested in learning more about the rich heritage of Srividya.

Disclaimer: This publication is intended for information only and is oriented
towards practitioners of Srividya. Ritual worship, mantra sadhana, and the
practice of Srividya requires the guidance of a qualified guru. The publisher does
not take any responsibility for the misuse of information contained in this book
and has made every effort to present accurate, clear, and accessible knowledge for
the readership.
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eArtist ‘Profiles

Ekabhumi Charles Ellik is an artist, poet, student, and teacher of
classical hatha yoga who lives in the San Francisco Bay Area. His
diverse work includes The Shakti Coloring Book, as well as 20
original illustrations created for Sally Kempton’s Awakening Shakti.

Eka has generously made a free digital image of Mahaganapati
available for download on his website, along with paid prints for
those interested.

Dewa Parta “Dopers Project” is an independent
artist based in Bali, Indonesia, with over seven
years of expertise in graphic design and illustration.

Dewa was responsible for creating all the images
for this publication, except for Mahaganapati.

Nityananda Dasa (Artyom Hvans) is a Sanskrit chanter,
teacher and musician, who has been living in India for more than
two decades, allowing him to have a very deep and profound
experience with this ancient language and its spiritual culture.

He created recordings of the dhyanas to accompany this
publication, in a variety of melodies avaliable on his YouTube
Channel, “Sanskrit Sense”
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Drawing by Charles Ekabbumi Ellik
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VINIYOGAH, DHYANA SLOKAS & MANTRA

cMabdganapati

Viniyogah | Nityotsava

asya mahaganapati-mantrasya ganaka rsih | nicrd gayatri
chandah |
sri-mahaganapatir devata | tat-prity-arthe jape viniyogah |

For the Mahaganapati mantra, Ganaka is the seer, Nicrdgayatri is the meter,
Sri Mabhdaganapati is the deity; the mantra is recited to please the deity.

Dhyana 1 | Parasurama Kalpasutra 2.4

svatmani devam siddha-laksmi-samaslista-parsvam ardhendu-
sekharam arakta-varnam matulunga*-gada-pundreksu-
karmuka-$ala-sudarsana-sankha-pasotpala-dhanya-manjari-
nija-dantancala-ratna-kalasa-pariskrta-pany-ekadasakam
prabhinna-katam ananda-parnam asesa-vighna-dhvamsa-
nighnam vighnesvaram dhyatval

In your own self, meditate on the deity whose side is closely embraced by

Siddbalaksmi, with the crescent moon on his head, having a red color, whose
11 hands {one of which is a trunk] are holding a citron fruit, mace, red

sugarcane bow, trident, sudarsana cakra (discus of Visnu), conch, binding rope,

blue lotus, paddy stalks with grain, the tip of bis own tusk and a jeweled pot.
Musth fluid is flowing from bis temples. He is full of bliss and devoted to the

destruction of the entirety of obstacles.

*- “Citron”, a species of citrus fruit from the Rutaceae family having the
following synonyms: Citrus bicolor; Citrus cedra, Citrus limetta, Citrus
limetta.

Dhyana 2 | Nityotsava

bijapura-gadeksu-karmuka-ruja-cakrabja*-pasotpala-
vrihy-agra-sva-visana-ratna-kalasa-prodyat-karambhoruhah |
dhyeyo-vallabhaya-sapadma-karaya slistojjvalabhusaya
visvotpatti-vipatti-samsthiti-karo vighnesvaro ’bhista-dah |l

He {Mabhdaganapati] should be meditated on as embraced by his consort [with
ber right band], who is adorned with sparkling ornaments and holding a
lotus [in her left band]; the Creator; Sustainer and the Annibilator of the
Universe, the Master of Obstacles, the Bestower of all the Desires. He is
holding the fruit of the citron tree, mace, sugarcane bow, trident, cakra, conch,
binding rope, blue water lily, rice shoots, bis own tusk, a jewel studded pot
[these are the weapons in each of his 11] raised lotus like bands {his trunk is

also a band].

* - In this context, ‘abja” should be interpreted as a conch, not as a lotus, as
explicitly stated in PKS (i.e. sankba).

Mantra | Parasurama Kalpasaitra 1o.17

om $rim hrim klim glaum gam ganapataye varavarada
sarvajanam me vasamanaya svaha

Om Srim Hrim Klim Glaum Gam! O Lord Ganapati, the bestower of best
boons, bring all people/beings (i.e. internal enemies) under my control! Svaha!
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YANTRA

cMabdganapati
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Drawing by Dopers Project

SOURCE: PARASURAMA KALPASUTRA 2.8
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Lalita Tripurasundari & Her eAnga ‘Devatds

ANGA DEvATA

‘Bdla Tripurasundart

UprANGA DEvATA

eAnnapiirna
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ANGA DEVATA OF LALITA TRIPURASUNDARI

‘Bala Tripurasundari
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ViNiYyoGaH, DHYANA SLOKA & MANTRA

‘Bala Tripurasundari

Viniyogah | Nityotsava

asya bala-mantrasya daksinamurtih rsih | gayatri chandah |

bala tripurasundari devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape
viniyogah |

For the mantra of Bala, Daksinamiirti is the seer, Gayatri is the meter,

Baila Tripurasundari is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana | Nityotsava

aruna-kirana-jalai ranjitasavakasa
vidhrta-japa-vatika pustakabhiti-hasta |
itara-kara-varadhya phulla-kalhara samstha
nivasatu hrdi bala nitya-kalyana-sila |

May Bdla dwell in my beart and always be auspicious to me. She manifests in
the sky illuminated (tinted) by the mass of the red rays of the rising sun. She
golds a rosary, a book, and shows the mudrds of granting boons and fearlessness.
She’s situated on a fully bloomed white lotus.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.29

aim klim sauh | sauh klim aim | aim klim sauh
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YANTRA 1

‘Bala Tripurasundari

Triangle
8 Angles
8 Petals

Bhapura

SOURCE: MERUTANTRA
(CH. 23, v. 182-186)

TRIPURA TALLIKA



YANTRA 2

‘Bala Tripurasundari

SOURCE: MANTRAMAHODADHI
(CH. 8; V. 17-19)
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Bija Saub inside a
triangle

Bija K/im inside the
eight angles

Vowels inside the
“filaments”

Eight classes of letters
inside the eight petals

At the tips of the petals
tridents are to be drawn.

Lotus to be surrounded
by letters of the
alphabets.

Surrounded by a
bhipura square.



YANTRA 3

‘Bala Tripurasundari
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DHARANA YANTRA

‘Bala Tripurasundari

Navayoni triangles with bijas of Bala mantra.

Eight petal lotus with Tripura Gayatri: klim tripuriadevi
Cll vidmabe kamesvari dbimabi tannab klinne pracodayat

Circle with 51 bijaksaras

"Two squares with bijas &/im

SOURCE: MANTRAMAHODADHI
(CH. 8, V. 73-77)
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UprANGA DEVATA OF LALITA TRIPURASUNDART

eAnnapurna
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ViNiYyoGaH, DHYANA SLOKA & MANTRA

eAnnapiirna

Viniyogah | Nityotsava

asya annapurnes$vari-mantrasya brahma rsih | gayatri chandah |
annapurnesvari devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |
For the mantra of Annapiirnesvari, Brabma is the seer, Gayatri is the meter,
Annapiirnesvari is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana | Nityotsava

adaya daksina-karena suvarna-darvim

dugdhannapiarnam itarena ca ratna-patram |
anna-pradana-niratam nava-hema-varnam

ambam bhaje kanaka-bhuisana-malya-Sobham |l

With a golden ladle in ber right hand and a gem-laden bow! brimming with
milk and rice in ber left, she’s engaged in distributing nourishment/food. 1
worship the golden-hued Mother, adorned with golden ornaments and
garlands.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.30

hrim $rim klim om namo bhagavati annapurne
mamabhilasitam annam dehi svaha

Hrim Srim Klim Om! Reverent salutations to the goddess Annapiirna, grant
me the food that I desire! Svahal
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YANTRA 1

eAnnapiirna

1

SOURCE: MANTRAMAHODADHI
(CH. 9,V.9)

TRIPURA TALLIKA

Triangle
4 Petals
8 Petals
16 Petals

Bhapura



TRIPURA TALLIKA



YANTRA 3

eAnnapiirna

Bindu

PS Hexagon
8 Petals
Bhapura

1

SOURCE: MERUTANTRA
(CH. 23, V. 2§2-264)
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PrATYANGA DEVATA OF LALITA TRIPURASUNDARI
Born from Lalita’s Noose Weapon
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ViNiyoGaH, DHYANA SLOKAS & MANTRA
eAsvaridha
Svaridba
Viniyogah | Nityotsava

asya asvarudha-mantrasya brahma rsih | gayatri chandah |
asvarudha devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |
For the Asvariidha mantra, Brabma is the seer, Gayatri is the meter,
Asvaradha is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana 1 | Nityotsava

baddhva pasenankusena krsyamana sva-sadhyakam |
ghnantim vetrena phala-srak-panim asvasanam bhaje |l
1 pay bomage to the Horse Rider, who {expertly] grasps the horse's reins, ensnares with a

noose, pushes on with a goad, and strikes with a staff-whip the sadbya [the target of the
mantra or an internal enemy].

Dhyana 2 | Nityotsava

asvarudha karagre nava-kanakamayim vetra-yastim dadhana

dakse 'nye dharayanti sphurati dhanu-lata-pasa-hasta susadhya |

devi nitya-prasanna sasi-Sakala-lasat-kesa-pasa trinetra

dadyad adyanavadyam Sriyam akhila-sukha-prapti-hrdyam sriyai nah |l
Asvaradha (the Horse Rider) wields a staff of pure gold in one right hand and a radiant
bow in the other. Her remaining bands grasp a noose and horse reins resembling a creeper/
vine. She is ever-joyful, having three eyes with ber bair crowned by a crescent moon. May
she, the primordial flawless one, bestow upon our hearts the gift of boundless joy for our
well-being.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.31

om am hrim krom ehi paramesvari svaha

Om Am Hrim Krom! Come Supreme Goddess! Sviha!
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YANTRA

eAsvarudha
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SOURCE: MERUTANTRA
(CH. 23, V. 167-168)
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ViN1YoGaH, DHYANA SLOKAS & MANTRA

Sampatkars

Viniyogah | Nityotsava

asya sampatkari-mantrasya kanva rsih | gayatri chandah |
sampatsarasvati devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |

For the Sampatkari mantra, Kanva is the seer; Gayatri is the meter, and
Sampatsarasvati is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana 1 | Nityotsava

aneka-koti-matanga-turanga-ratha-pattibhih |
sevitam arunakaram vande sampatsarasvatim ||

I bow to Sampatsarasvati, who bas a reddish complexion, who is served {by the
Sfour divisions of the army] by countless foot soldiers, chariots, borses and elephants.

Dhyana 2 | Srividyarnava Tantra

dadimi-kesara-prakhya-deha-vaso-vibhiisanam |

catur-bhujam trinayanam prasanna-smera-vaktrakam |
ratnabhiseka-sambhinna asta-patrabja-madhya-ge |

trikone svastikasinam karunananda-mandiram |l

pravalaksa-srajam ratna-casakam ratna-puritam |

pustakam ca varam hastair dadhanam sarva-mangalam |

[1 meditate on Goddess Sampatkari], whose ornaments, garments and body have
the hue of the filament of the pomegranate flowers. She bas four arms and three
eyes, and ber face is adorned with a gentle smile. Shes seated within a triangle in a
swastika posture, which is in the middle of an eight-petaled lotus, radiant from the
shower of gemstones. She is the abode of compassion and bliss. She bolds a rosary

made of coral, a jewel-adorned chalice filled with precious gems, a book, and
showing a gesture of boon. She embodies all that is auspicious.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.24

klim haim hsauh | hsauh* haim klim

* - Shaub, Per Nityotsava
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YANTRA

Sampatkars

— —
/ \ Triangle
Hexagon
8 Petals
Bhipura
I I

SOURCE: SAKTISAMGAMATANTRA SUNDARIKHANDA

TRIPURA TALLIKA

www.tripuratallika.org



ATA

HEeap Dev

eyjedweg eypniensy etundeuuy ejeq

eied Iyeseneyep elewedfseley nedeuebeyey

31

Q% =\ v
ﬂ L IR
Z ) .C,\v © -
r — Y N RN y Y, /MW
N R S=o)-(lIN

d.

TALLIKA

S T e L L= :

S . e | P s

,,,/ A@Jv 0 3 ) DO D)

om ! S NW\WV@E 3 ﬂ : —J .M/. E

~ / 1 G ¥ o<

&= S

_d & =

~ -
‘N
X

<

VYLNSVAIVY VINVENSYYVd 40 S3ILIFA FHL N

(Q\|

www.tripuratallika.org



ViNiYyoGaH, DHYANA SLOKA & MANTRA

Lalitd Tripurasundart

Viniyogah | Nityotsava

asya Sri-mahatripurasundari-pafiicadasaksari-mahamantrasya ananda-
bhairava rsih | panktis chandah | sri-mahatripurasundari devata | $ri-
lalita-mahatripurasundari-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |

For the Sri Mabatripurasundari Pajicadasiksari mantra, Anandabbairava is the
seer, Pankti is the meter,
Sri Mabatripurasundari is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana | Nityotsava

dhyayet kamesvarankastham kuruvinda-mani-prabham |
sonambara-srag-alepam sarvangina-vibhusanam |l
saundarya-Sevadhim sesu-capa-pasankusojjvalam |
sva-bhabhir animadyabhih sevyam sarva-niyamikam |
sac-cid-ananda-vapusam sadayapanga-vibhramam |
sarva-lokaika-jananim smerasyam lalitambikam |

One should meditate on the Divine Mother Lalita, the sole mother of all the worlds,
seated on the lap (or by the side) of Kamesvara, with a radiant appearance
resembling rubies. She wears red garments, garlands and unguents and is adorned
with ornaments on all ber limbs. She is the store bouse of the treasure that is beauty
and is luminous with the goad, binding rope, bow and arrows. She s the controller of
everything and should be worshiped with anima and the other [inbabitants of Sri
Cakra] who are her own rays of light. Her beautiful form is the embodiment of
being, consciousness and bliss. Her eyes cast compassionate glances [bestowing grace]
and ber face is smiling.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.34

kaeilahrim | ha sakahalahrim | sakalahrim
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Above is "Guruji" Amrtanandanatha's (of Devipuram) version of the Sricakra which includes
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symbols for the deities Ganesa, Strya, Visnu, and Siva at the four corners.
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Vintyocal, DuaYANA SLOKA & MANTRA
Laghu Syima

Viniyogah | Nityotsava

asya laghusyama-mantrasya matanga rsih | virat chandah |
sri-laghusyamamba devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |
For the Laghusyama mantra, Matariga is the seer, Virat is the meter,

Sri Laghu Syamamba is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana | Nityotsava

smaret prathama-puspinim rudhira-bindu-§onambaram
grhita-madhu-patrikam mada-vighturna-netrafcalam |
ghana-stana-bharalasam galita-culikam syamalam
kara-sphurita-vallaki-vimala-sankha-tatankinim |

manikya-vinam upalalayantim

madalasam manjula-vag-vilasam |

mahendra-nila-dyuti-komalangim

matanga-kanyam manasa smarami |

I remember the Goddess [ Laghusyamal who is wearing garments stained with a drop of
the blood from ber first period. Holding a chalice brimming with intoxicating nectar, her
gaze dances with tipsiness. Shes dark in color with ample bosom and disheveled bair, she
holds a vina and wears beautiful white conch shell earrings. | Strumming a veena of deep
color; she revels in ber inebriation, speaking with captivating eloquence. Her supple form
glows like a blue sapphire, I contemplate on the daughter of Matanga in my thoughts. ||

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.35

aim namah ucchistacandali matangi sarvavasankari svaha

Aim! I bow to Matang, the Ucchista Candali (The Goddess of Leftovers), who enchants
all! Svaba!
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UPANGA DEVATA OF RAJASYAMALA
Born from Lalita’s upper pallate.
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ViNniyoGaH, DHYANA SLOKA & MANTRA
‘Vagvadini

Viniyogah | Nityotsava

asya vagiSvari-mantrasya kanva rsih | virat chandah |
vagi$vari devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |
For the Vagisvari mantra, Kanva is the seer; Virat is the meter,
Vagisvari is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana | Nityotsava

amala-kamala-samstha lekhini-pustakodyat-
kara-yugala-saroja kunda-mandara-gaural|
dhrta-sasadhara-khandollasi-kotira-pitha
bhavatu bhava-bhayanam bhangini bharatinah |l

Bharat, the Goddess of Learning, seated on a lion-throne adorned with a crescent
moon, conch shell, and other auspicious symbols; her pure white complexion rivals
that of a cluster of lotus blossoms, she’s holding a pen and a book in ber lotus-like
bands. May she dispel all our fears and doubts.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.36

aim klim sauh vada vada vagvadini svaha
Aim Klim Saub! Speak, Please Speak, O Orator of all Speech! Svaba!
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ViNiYyoGaH, DHYANA SLOKA & MANTRA

eNakuls

Viniyogah | Nityotsava

asya nakuli-vagisvari-mantrasya kahola rsih | gayatri chandah |
nakuli-vagis$vari devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |

For the Nakulrvagisvari mantra, Kahola is the seer; Gayatri is the meter,
Nakultvagisvart is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana | Nityotsava

nakuli vajra-dantali sadhya-jihvahi-damsini |
bhakta-vaktrtva-janani bhavaniya sarasvati |l
Nakuli (Mongoose Goddess), with your rows of diamond-like teeth, you bite{counter]

the snake-like tongue of adversaries. Emanating from the moutbs of devotees, I
mentally envision you Devi Sarasvati.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.37

om osthapidhana nakuli dantaih parivrta pavih
sarvasyai vaca 1§ana caru mamiha vadayet
O Nakuli Devt, you are like a thunderbolt {of speech] enclosed by the two lips and

surronded by the teeth. Goddess, may you grace my speech with beauty in every
utterance here in this world.
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ExpaNnDED DHYANA SLOKA

Dhyana | Purnanda Lahari Compilation |
SriVidya Maharnavah [ Vol 3} p.1093

nava-nalina-niradha vallabha padmajasya
dyuti-vikasita-candroddama-kanti-prasannal |

viharatu mama citte sarva-bodha-pradhatri
vitaratu sukavitvam sarva-loka-prasiddham |

nakuli vajra-dantali sadhya jihvahi-damsini |
bhakta-vaktrtva-janani bhavaniya sarasvati

vikasa-bhaji-hrt-padma-sthitam ullasa-dayinim |
para-vak-stambhinim nityam smarami nakulim sada |l

osthabhyam piSitai$ ca pankti-niSitaih dantair ghanaih samvrta
tiksna vajravad atra sarva-jagatam ya svamini santatam |

sa ma caru karotu vada-nipunam sarvatra sa vag-rasa

yena syam aham eva sarva-jagatam atyartham agre-sarah |

tarksyarudha mahita-lalita-talu-janmavisanki
cancad-vina-kala-rava-suki cakra-sankhasi-panih |
rajottamsam manasi nakuli rajatu Syamalaya
pratyangatvam parigatavati pratyaham mamakine |

pratyabhista-sarac-chasanka-rucibhir damstra-mayukhankuraih

ajnanakhya-mahandhakara-patalim nirvasayanti muhubh |
suddha-jhana-sudha-rasa-dravamayim murtim dadhanam sivam
vagisa nakuli karotu manasah suddhim prakrsta mama |

eNakuls

[ Nakuli] is seated on a freshly bloomed lotus, the beloved wife of the one who is
himself is born from a lotus (i.e. Brabma). She bas extraordinary beauty lustrous
like the full moon and is gracious. Betower of all awakening/understanding may
you reside in my citta (heart/mind), may please bestow upon me the excellent poetic

skill which is celebrated in all the world!

Nakulz (lit. mongoose), you have rows of diamond (vajra) teeth and are the biter of
the snake like tongue of the opponent. Mother, you are the ones who speaks onbebalf
of the devotees (or are the speaker/mouth of devotees), I mentally picture you Devi
Sarasvati.

I always think of Nakuli, situated in the blooming lotus of the beart bestowing
light and joy, stopping {all] other speech (or the speech of others/adversaries).

You who has keen and lightning like, surrounded by the two lips and adorned with
rows of sharp firm teeth, and are the master of all the worlds, eternally, may you
beautifully make me perfectly skillful at speech in every way. You are the very
nectar of speech, who has made me the unparalleled best [speaker] in all the world.

She rides on the Kind of Birds (Garuda). She is the excellent one born from the
palate (of Lalitambika). Her parrot like speech is likened to the sounds of the vina.
She bolds in ber bands the discus, conch and sword and wears bright earrings.
Let Nakuli always shine in my mind/beart. She who received the boon of being the
Pratyanga Devi of Rajasyamala (due to ber valour in the war with Bbanddsura’s
commanders).

May she always drive away the great mass of blinding darkness known as
ignorance with ber teeth that resemble the flames of a lamp (or sprouts of light) and
bave the radiance of the extremely lovely autumn full moon. She is auspicious,
bearing a form which is the manifestation of the stream of liquid nectar of pure
knowledge. May She, the Mistress of Speech, Nakult make my mind pure and
distinguished. |
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ViNiYyoGaH, DHYANA SLOKA & MANTRA

‘Rajasyamala

Viniyogah | Nityotsava

asya matangisvari-mahamantrasya daksinamurtih rsih |
gayatri chandah | matangisvari devatal |
mamabhista-siddhaye viniyogah |

For the Matangisvari mantra, Daksinamiirti is the seer; Gayatri is the meter,
Matangisvari is the deity; the mantra is recited for the fulfilment of one desires.

Dhyana | Nityotsava

matangim bhasitangim madhu-mada-muditam
nipa-maladhya-venim

sad-vinam $ona-celam mrga-mada-tilakam-
indu-rekhavatamsam |
karnodyac-chankha-patram smita-madhura-drsa
sadhakasyesta-dhatrim

dhyayed devim Sukabham sukam akhila-kala-

rupam asyas ca parsve |l

O Matangi Devi, with a captivating smile, you are adorned in jewels, wearing

nipa flowers in your braid and bolding a vina. With a body color resembling that of

a parrot, wearing conch shell earrings, you are dressed in red garments, with a
musk mark on your forehead and a crescent moon on your diadem. Beside you
resides the embodiment of all arts, taking the form of a parrot. Your endearing
glance and radiant smile fulfill the seeker's desires.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.40

aim hrim $rim aim klim sauh om namo bhagavati

$ri matangisvari sarva-jana-manohari
sarva-mukha-rafjini klim hrim srim
sarva-raja-vasankari sarva-stripurusa-vasankari
sarva-dusta-mrga-vasankari sarva-satva-vasankari
sarva-loka-vasankari famukam}me vasamanaya svaha
sauh klim aim $rim hrim aim

Aim Hrim Srim Aim Klim Saub Om!

Reverent Salutations to Bbagavati, the Divine Goddess Matangi

Whose Beauty Enchants the Hearts of all, Who Delights the Faces of all, Klim
Hrim Srim! Who Enchants all Kings, Who Enchants all Men and Women, Who
Enchants all Wicked Creatures, Who Enchants all Beings, Who Enchants all
Worlds. Let { Blank To Be Filled Out] Be Under my Control! Svaha!

Saub Klim Aim Srim Hrim Aim!
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SOURCE: PARASURAMA KALPASUTRA 6.17
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ViN1YoGaH, DHYANA SLOKAS & MANTRA

Laghu ‘Vartals

Viniyogah | Nityotsava

asya laghuvarahi-mantrasya narada rsih | panktis chandah |
laghuvarahi devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |

For the mantra of the Laghuvarabi (Easy/Fast Boar Goddess), Néarada is the seer,
Pankti is the meter, the Laghuvarihi (Easy/Fast Boar Goddess) is the deity; the
mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana 1 (Unmatta Bhairavi) | Nityotsava

maharnave nipatitam uddharantim vasundharam
mahadamstram mahakayam namamy unmatta-bhairavim |l

She is meditated as one who the uplifted earth when it fell into deluge of water. She
bas big tusks (teeth) and a buge form [referring to the first line, we can conclude a
buge form is necessary to lift the earth]. I bow to Unmatta Bhairav?. |

Dhyana 2a (Matrka Virﬁhj) |
Rupadhyana Ratnavali | SriTattva Nidhi

krsna-varna tu varahi mahisa-stha mahodari|
varada dandini khadgam bibhrati daksine kare |
kheta-patrabhayan vame sukarasya lasad-bhuja |l

She is dark in complexion with a face resembling a boar, seated on a buffalo. Shes
enormous in size and has six arms. On Her right arms from bottom to top, She
displays the vara mudra (grants all wishes), bolds a sword, pestle/staff (danda).
On Her left bands from bottom to top, She displays the abbaya mudra (removes
fear and offers protection), shield and a bowl. |

Dhyana 2b (Unmatta Bhairava) |
Rupadhyana Ratnavali | SriTattva Nidhi

khadgam ca musalam caiva khetakam ca kapalakam |
trinetram varadam santam kumaran ca digambaram |l
hema-varna-dharam devam asva-vahana-samyutam |
varahi-$akti-sahitam vande unmatta-bhairavam ||

I worship Unmatta Bhairava who bolds a sword, a pestle, a shield, and a skull
bowl. He is three-eyed, a bestower of boons, calm, in youthful form, and clad in the
directions (digambara). He is golden in color; and is accompanied by a horse vebicle.
He is associated with Viriahi Sakti. |

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.41

Im varahi Im* unmattabhairavi padukabhyam namah

[m, O Virabi, Boar Goddess! Im, O Unmatta Bbairavi {the Mad/Intoxicated
Bhairavi]! Reverent salutations to your auspicious wooden sandals.

*— “Im” per Nityotsava.
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ViN1YoGaH, DHYANA SLOKAS & MANTRA

Svapna ‘Varabi

Viniyogah | Nityotsava

asya svapnavarahi-mahamantrasya agnih rsih | gayatri chandah |
svapnavarahi devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |
For the mantra of the Svapnavarahi (Dream Boar Goddess), Agni is the seer

Gayatri is the meter, the Svapnavarihi (Dream Boar Goddess) is the deity; the
mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana 1 | Nityotsava

svapne subhasubham bhavi §asantim bhakta-karyayoh
duhsvapna-nasinim vande varahim svapna-nayikam |

I bow to the remover of bad dreams, Virahi, the leading lady of dreams, who reveals
the auspicious and inauspicious future {of events] in her devotees dreams. |l

Dhyana 2 | Varahi Tantra

tato dhyayed ghana-§yamam trinetram unnata-stanim |

kolasyam candra-bhalam ca damstroddhrta-vasundharam |
khadgankusau daksinayor vamayos carma-pasakau |

asvarudham ca kolasyam nanalankara-bhuasitam |

Then, Svapna Varahi is to be meditated upon as being dark as a dense cloud, with
three eyes and prominent breasts; she bas a boar's face and on ber forebead is the
moon; she bears the earth on ber tusks; with the right hands she bolds both sword
and goad, and with the left ones she bears noose and a shield; she sits on a horse and
she is adorned with many ornaments. |

Mantra | Parasurama Kalpasiutra 10.42

om hrim namo varahi ghore svapnam thah thah svaha

Om Hrim! Reverent salutations to Varabi, the Boar Goddess, who is frightful,
[reveal] a dream, Thabh Thah Svaba!
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DHARANA YANTRA

Svapna ‘Varabi

Triangle
Hexagon
16 Petals
8 Petals

10 Petals

10 Petals
15 Petals

Two Bhupuras

Note: the parts of the
yantra starting from the
triangle should bave bijas
and names of the respective
deities written on them.

1

SOURCE: SARVAKARMA ANUSTANA PRAKASAH UPMAHAVIDYA &
ManTRAMAHODADHI (CH. 10, V. §8-63)
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Svapna ‘Varabi

SOURCE: MANTRAMAHODADHI
(CH. 10, V. 50—56)
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Svapna Varahi
milamantra in the
center of the hexagon

The following mantra
around the hexagon:

sadhyam uccatayoccitaya
sosaya sosaya maraya
mdraya bhisaya bhisaya
ndsaya nasaya sirah
kampaya sirab kampaya
mamajnavartinam kuru
sarvabhimata vastujatam
sampddaya sampadaya
sarvam kuru sarvam kuru
svaha
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ViN1YoGaH, DHYANA SLOKAS & MANTRA

Tiraskarini

Viniyogah | Nityotsava

asya tiraskarini-mantrasya brahma rsih | gayatri chandah |
tiraskarini devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |
For the Tiraskarini (Goddess of Concealment) mantra, Brabma is the seer, Gayatri is

the meter, Tiraskarini (Goddess of Concealment) is the deity; the mantra is recited to
gain the deity's grace.

Dhyana 1 | Nityotsava

mukta-kes$im vivasanam sarvabharana-bhasitam |
sva-yoni-dar§anonmuhyat-pasu-vargam namamy aham |l
With ber bair flowing freely, nude and adorned with intricate ornaments, she

deludes those of animal nature (pasu) with the sight of her divine yoni {the source of
the universe]. 1o ber; I offer my reverence. |

Dhyana 2 | Varahi Tantra

nila-varahika dhyanam kathayami tavadhuna |
nila-toyada-sankasam nila-kundala-Sobhitam |l
nila-puspa-vibhuisadhyam nilalankara-bhasitam |
nilangavaga-samschantam nila-vaidarya-malinim |l
indranila-nibandhamsu-mahargha-mani-bhasanam |
nila-vaji-samarudham nila-khadgayudham param |l
nidra-patena nilena bhuvanani caturdasa |
mohayatim mahamayam dravya-nindaka-bhaksinim |l
vira-pana-ratam viran palayantim samantatah |
sanketa-mandalam divyam chadayanti sva-vasasa |
paramananda-vapusim paramananda-bhairavim |
paramananda-jananim pranamami parambikam |

Nilavarabi [ Tiraskarini], is described shining as a blue cloud, adorned with blue
earrings, blue flowers and blue ornaments; she wears a garland of blue vaidirya and
she is embellished by precious gems tied up with sapphires; she is mounted on a blue
horse and she holds a blue sword: she, Mahamaya (the Supreme Illusion), deludes the
14 worlds with the blue veil of sleep; she, who is delighting in the virapana (alcobol),
devours the slanderers of the dravya (ritual ingredients) and always protects the
viras (heroes); with ber own garment she covers the divine circle of the meeting (of
viras), she, Paramanandabhairavi, is the Supreme Mother and the Creator of
Supreme Bliss.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.43

aim namo bhagavati tiraskarini* mahamaye pasu-jana
manas-caksus-tiraskaranam kuru kuru hum phat svaha
Aim! Reverent salutations to you, O Bbagavatt, Goddess of Concealment! O

Mahamaya, the Grand 1llusion! Please always grant concealment from the eyes and
minds of the uninitiated! Hum Phat Svaha!

* - “tiraskarini” is missing per Nityotsava and Per Raghunatha Temple

TRIPURA TALLIKA

www.tripuratallika.org



YANTRA

Tiraskarini

—1

SOURCE: PURNANDA LLAHARI

TRIPURA TALLIKA

Bindu
Triangle
Hexagon
8 Petals

Bhipura



HEeap DEvaTA

Born from Lalitas Five Flower Arrows Weapon
Mabdavdrihi

N\,
Y

A
NN

S
@
A 7

o
L)

|‘ Q

AN
JL
S

IS

Drawing by Dopers Project

TRIPURA TALLIKA

www.tripuratallika.org



ViNiYyoGaH, DHYANA SLOKA & MANTRA

Muabavaribi

Viniyogah | Nityotsava

asya $ri-varahi-mahamantasya brahma rsih | gayatri chandah |
varahi devata | mama sarvabhista-siddhy-artham viniyogah |

For the Varahi Great mantra, Brabma is the seer, Gayatri is the meter,
Virahi is the deity; the mantra is recited to accomplish one5 desires.

Dhyana | Nityotsava

pathoruha-pitha-gatam pathodhara-mecakam kutila-damstram |
kapilaksi-tritayam ghana-kuca-kumbham pranata-vanchita-vadanyam |
daksordhvato ’ri-khadgau musalam abhitim tad-anyas tadvat |

sankham kheta-hala-varan karair dadhanam smarami vartalim ||

I meditate on Vartali, who sits upon a lotus, her complexion as dark as a rain-laden cloud.
With curved tusks and three red eyes, ber full, rounded breasts stand firm. She generously
grants her devotees' desires. Starting with ber right upper hand and moving downward,
she wields a discus, sword, pestle, and displays a gesture of fearlessness. Similarly, on her

left, she bolds a conch, shield, plow, and displays a gesture of bestowing boons. ||

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.46

aim glaum aim namo bhagavati vartali vartali varahi varahi
varahamukhi varahamukhi andhe andhini namah

rundhe rundhini namah jambhe jambhini namah

mohe mohini namah stambhe stambhini namah

sarva dusta pradustanam sarvesam sarva vakcitta

caksurmukha gatijihva stambhanam kuru kuru sighram vasyam
aim glaum thah thah thah thah hum astraya phat

Aim Glaum Aim! Salutations! O Bbagavati! The Queen of Speech (twice), Sakti
of Varaha (twice), with the face of a boar (twice); the one who blinds, the blinding
nature; the one who obstructs, obstructing nature; the one who crushes, the
crushing nature (or swallows; opening of the mouth; or expands); the one who
deludes, the deluding nature; the one who paralyses, the paralyzing nature - of all
that is evil and wicked, all of their speech, thought, mouth, vision, movement,

tongue - render them motionless, and swiftly control them! Aim Glaum Thah
Thah Thab Thab Hum Astraya Phat!
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Para

Viniyogah | Nityotsava (Sarvasadharana Krama section)

asya para-mantrasya brahma rsih | gayatri chandah |
para sarasvati devata | tat-prasada-siddhy-arthe jape viniyogah |

For the mantra of the Supreme, Brahma is the seer, Gayatri is the meter, Pard
Sarasvati is the deity; the mantra is recited to gain the deity's grace.

Dhyana | Parasurama Kalpasiutra 8.2

akalanka-sasankabha try-aksa candra-kalavati

mudra-pusta-lasad-bahuh patu mam parama kala |l

She resembles a spotless moon, bearing three eyes and crowned with a digit of the
moon (i.e. as a crown or she possesses all the lunar phases). Her luminous hands
display a mudri (i.e. cinmudra, the gesture of consciousness), and hold a sacred book.
May this Supreme Kala (supreme aspect or lunar phase), protect me.

Mantra | Parasurama Kalpasutra 10.27

sauh
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